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E3 ENTRETAK

Bruksanvisning i original

Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[T ENTRETAK

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

¥ DASZEK NAD DRZWI

Instrukcja obstugi

(Thumaczenie oryginalnej instrukji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EJ ENTRANCE CANOPY

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.




Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor! Denna produkt
innehaller elektriska eller elektroniska komponenter
som ska atervinnas. Lamna produkten for dtervinning
pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pa
telefon 0511-34 20 00.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till
gjenvinning pd anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
kundeservice pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac do odpowiedniego punktu
skfadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

Z zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com

i

Tillverkare/Produsent/Producenci/Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
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SAKERHETSANVISNINGAR

« Setill att ni ar tva personer som hjalps at
med monteringen.

« Fastdon for vagg ingar inte eftersom olika
vaggmaterial fordrar olika typer av
fastdon. Anvand fastdon som ar lampliga
for yttervaggen i ditt hem.

« Vid snofall bor snon avlagsnas fran
produkten.

« Produkten far inte utsattas for en
belastning overstigande 80 kg.

 Anslut inte produkten till natspanning nar
produkten ligger i forpackningen.

« Avsedd for utomhusbruk.
« Kontrollera att inga ljuskallor ar skadade.

« Kopplainte ihop tva eller flera ljusslingor
elektriskt.

 Ingendel av ljusslingan kan bytas ut eller
repareras. Om ndgon del skadas, maste
hela ljusslingan kasseras.

o Utsatt inte sladd eller ledare for mekanisk
belastning.

« Koppla bort transformatorn fran
natspanning nar produkten inte anvands.

« Denna produkt maste anvandas
tillsammans med medfoljande
transformator och far aldrig anslutas
direkt till elnatet utan transformator.

« Uttjant produkt ska avfallshanteras i
enlighet med gallande regler.
VARNING!

Nyinstallationer och utékning av befintliga
anlaggningar ska alltid utforas av behorig
installator. Vid nodvandig kannedom (i
annat fall kontakta elinstallator) far du byta
strombrytare, vagguttag samt montera
stickproppar, skarvsladdar och lamphallare.
Felaktig montering kan leda till livsfara och
brandrisk.

SYMBOLER

Las bruksanvisningen innan montering.

Godkand enligt gallande direktiv/
forordningar.

D Skyddsklass II.

Uttjant produkt ska kasseras enligt gallande

foreskrifter.
|

TEKNISKA DATA
Markspanning 230V ~ 50 Hz
Effekt 2X5W
Ljusstyrka 340 Im
Skyddsklass 1
Energiklass A++
Livslangd 30000 h
Dimbar Nej
Max. belastning 80 kg

MONTERING

BILD 1-8



SIKKERHETSANVISNINGER

« Pass pd at monteringen utfgres av to
personer.

« Festeinnretning for veqq er ikke inkludert,
siden ulike veggmaterialer krever ulike
typer festeinnretninger. Bruk en
festeinnretning som passer til ytterveggen
pa hjemmet ditt.

« Sng som legger seg pa produktet bgr
flernes.

 Produktet skal ikke utsettes for en
belastning som overstiger 80 kg.

« Produktet ma ikke kobles til
strgmforsyningen nar det befinner seq i
emballasjen.

« Beregnet for utendgrs bruk.
« Kontroller at ingen av lyskildene er skadet.

« lkke koble sammen to eller flere lysslynger
elektrisk.

« Ingen del av lysslyngen kan byttes ut eller
repareres. Hvis en del blir skadet, ma hele
lysslyngen kasseres.

+ Ledningen og lederen ma ikke utsettes for
mekanisk belastning.

» Koble transformatoren fra
strgmforsyningen nar produktet ikke
brukes.

« Dette produktet ma brukes sammen med
medfglgende transformator og ma aldri
kobles direkte til strgmforsyningen uten
transformator.

« Utrangert produkt skal kasseres i henhold
til gjeldende regler.
ADVARSEL!
Kan kun installeres av en registrert
installasjonsvirksomhet. Det kan oppsta
livsfare og gke brannfaren dersom arbeidet
ikke er riktig utfgrt.

SYMBOLER

C€

O
hid

Les bruksanvisningen fgr montering.

Godkjent i henhold til gjeldende
direktiver/forskrifter.

Beskyttelsesklasse II.

Uttjent produkt skal kasseres etter gjeldende

forskrifter.
]
TEKNISKE DATA
Nominell spenning 230V ~50Hz
Effekt 2X5W
Lysstyrke 340 Im
Beskyttelsesklasse 1
Energiklasse A++
Levetid 30000t
Dimbar Nei
Maks. belastning 80 kg

MONTERING

BILDE 1-8



ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Montaz produktu powinny przeprowadzic
dwie osoby.

« (zesci niezbedne do montazu sciennego
nie wchodza w skfad zestawu, dlatego ze
roznig sie w zaleznosci od rodzaju Sciany.
Stosuj elementy montazowe odpowiednie
do Scian zewnetrznych Twojego domu.

« Jedli padat snieg, nalezy oczysci¢ produkt
ze Sniegu.

 Nie narazaj produktu na obcigzenie
wieksze niz 80 kg.

 Nie podtgczaj do zasilania produktu, ktory
znajduje sie w opakowaniu.

 Produkt przeznaczony do uzytku na
zewngtrz pomieszczen.

« Sprawdz, czy diody nie s3 uszkodzone.

+ Nie wykonuj potgczen elektrycznych kilku
tancuchow Swietlnych.

« 7adna czes$c taricucha nie podlega
wymianie ani naprawie. Jezeli jakas czes¢
ulegnie uszkodzeniu, nalezy wyrzuci¢ caty
tancuch swietlny.

« Nie narazaj przewodow na obcigzenie
mechaniczne.

 Gdy produkt nie jest uzywany, odtgcz
transformator od zasilania.

« Produktu nalezy uzywac razem
z dofgczonym transformatorem i nigdy nie
nalezy podtacza¢ go bezposrednio do
zasilania bez transformatora.

« Zuzyty produkt nalezy przekazac do
utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

VARNING!

Wykonanie nowych instalacji oraz
rozbudowanie istniejgcych nalezy zawsze
zleca¢ uprawnionemu elektrykowi.

Jesli masz odpowiednig wiedze

(w przeciwnym razie skontaktuj sie

z elektrykiem), mozesz samodzielnie
wymieniac przetaczniki i gniazda scienne
oraz montowac wtyki, przedtuzacze

i oprawy zaréwek. Nieprawidtowy montaz
moze stanowic zagrozenie dla zycia

i powodowac ryzyko pozaru.

SYMBOLE

®,
C

Przed montazem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Zatwierdzona zgodnos¢ z obowigzujacymi
dyrektywami/rozporzadzeniami.

Klasa ochronnosci: Il.

Zuzyty produkt nalezy przekazac do utylizacji
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

hid

]

DANE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe 230 V~50 Hz
Moc 2x5W
Jasnos¢ 340 Im
Klasa ochronnosci I
Klasa energetyczna A++
Czas eksploatacji 30 000 godzin
Funkcja $ciemniania Nie
Maksymalne obcigzenie 80 kg

MONTAZ

BILD 1-8
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SAFETY INSTRUCTIONS

« When installing, it is best for two people
to work together.

« Mounting devices for walls are not
included, as different wall materials
require different types of mounting
device. Use mounting devices that are
suitable for the outer walls in your home.

 Inthe event of snowfall, the snow should
be removed from the product.

« The product must not be exposed to loads
exceeding 80 kg.

« Do not connect the product to a power
point while the product is still in the pack.

« For outdoor use.
« Check that no light sources are damaged.

« Do not connect two or more strings of
lights together electrically.

« No part of the string of lights can be
replaced or repaired. If any part is
damaged, the entire string of lights must
be discarded.

« Do not subject the power cord or wires to
mechanical stress.

o Disconnect the transformer from the
power point when the product is not in
use.

« This product must be used together with
the supplied transformer and must never
be connected directly to the mains supply
without a transformer.

« Atthe end of its useful life, dispose of the
product in accordance with local
regulations.

WARNING!

New installations and extensions to
existing systems should always be carried
out by an authorised electrician. If you have
the necessary experience and knowledge
(otherwise contact an electrician), you can
replace power switches and wall sockets,

fit plugs, extension cords and light sockets.
Incorrect installation can result in fatal
injury and the risk of fire.

SYMBOLS

Read the instructions before installation.

q

Approved in accordance with the relevant
directives.

O

Safety class II.

hid

Recycle discarded products in accordance
with local requlations.

]
TECHNICAL DATA
Rated voltage 230V ~50Hz
Power 2x5W
Brightness 340 Im

Safety class

Energy class

Service life 30000 h
Dimmable
Max. load 80 kg

INSTALLATION

FIG. 1-8






